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Aktivität - Glossar  
Lernziele:  

● Förderung der Zusammenarbeit von Studierenden  
● Erstellung einer Sammlung von Begriffen und den 

entsprechenden Erläuterungen in Form eines Wörterbuchs  
● Erweiterung des Wortschatzes durch das  selbstständige 

Erstellen von Glossareinträgen  
● Anregung von Diskussionen mit dem Ziel, dass die neuen 

Begriffe im richtigen Kontext verwendet werden  
● Herunterladen und Ausdrucken des fertigen Glossars  



Aufgaben im Glossar   

Lehrende 

● Glossar im Kurs anlegen  
● Einstellung von Einträgen 

bestimmen 
● Studierenden Informationen 

zur Nutzung des Glossars 
bereitstellen 

● Aufgabenstellung im Merlin 
bereitstellen  

● Einträge bewerten   
 

  

Studierende 

● Glossar in Form einer Tabelle mit zwei Spalten 
entweder im eigenen Heft oder als Excel-
Tabelle  erstellen  (bspw. 1. Spalte = Begriff; 2. 
Spalte = Übersetzung und Definition) 

● Auswahl  über die einzutragenden Begriffe und 
Definitionen treffen  

● Anzahl von einzutragendenen Begriffe unter 
sich einteilen  

● Einträge in Glossar im Merlin erledigen 

● Glossar herunterladen  

  

 
 

 

 

 

 

 



Lehrende: Glossar anlegen  

 

Der Lehrende meldet sich im Kurs an und 

schaltet die Kursseite in den 

Bearbeitungsmodus ein. 



Lehrende: Auf den Link  Aktivität oder Material anlegen kliken 
 





Lehrende: Einstellung von Einträgen bestimmen 
 

Beispiel von Einstellungen, die Studierenden eine  
gemeinschaftliche Arbeit und Austausch über die Auswahl 
der Begriffe und deren Definitionen (Erläuterungen) 
ermöglichen:  
Ohne Prüfung - Einträge werden sofort nach dem 
Speichern für alle angezeigt.  
Immer bearbeitbar - Studierende können ihre eigenen 
Einträge jederzeit bearbeiten. 
Mehrfacheinträge und Kommentare  - es ist gestattet, 
mehrere Einträge (Definitionen) zu ein und demselben 
Begriff zu erstellen. Dadurch kann die Diskussion angeregt 
werden, mit dem Ziel, dass die neuen Begriffe im richtigen 
Kontext verwendet werden. 
 



Lehrende: Einstellung von Darstellung des Glossars bestimmen 

Einträge im Glossar können unterschiedlich 
angezeigt und dargestellt werden -  z.B. als 
Wörterbuch mit Synonymen oder ohne sie, 
als eine alphabetische Liste ohne 
Erläuterung ua. 
Die Option Vollständig mit Autor/in  lässt 
zu, dass die Studierenden als Autor/innen 
ihrer Beiträge hervortreten können.  
Durch Druckansicht erlaubt der Lehrende, 
dass Studierende das Glossar ausdrücken 
dürfen. 



Lehrende: Einstellung der Bewertungen   



 

 

NAME – Dem Glossar einen Namen geben - das ist die 
Bezeichnung, die auf der Kursseite erscheint. 

BESCHREIBUNG - hier sollte den Studierenden der Zweck 
des Glossars dargestellt sowie weitere wichtige 
Informationen zu seiner Nutzung eingegeben werden. 

 



Lehrende: Aufgabenstellung bereitstellen 
 



Lehrende: Speichern von Einstellungen  

Nicht vergessen, alle vorgenommenen Änderungen zu 
speichern.  



Lehrende: Aufgabenstellung und Abgabefristen 



Studierende: Einzeleintragung von Begriffen   



Beispiel des Eintrags 
 



 



Darstellung des Glossars: vollständig mit Autor/-in  



Druckansicht 



Mehrere Einträge ins Glossar mithilfe einer XML-Datei importieren 

 

Der/die Lehrende erstellt eine Excel-Tabelle als Vorlage für alle 

Studierenden zum Eintragen von Begriffen, Übersetzungen und 

Erläuterungen.  



Mehrere Einträge ins Glossar mithilfe einer XML-Datei importieren 

Entweder sammelt der/die Lehrende alle Excel-Tabellen mit eingetragenen 

Begriffen und Definitionen, convertiert sie und importiert die XML-Datei ins 

Glossar, oder überlässt er/sie das seinen Studierenden.  



Mehrere Einträge ins Glossar importieren 
https://wiki.srce.hr/pages/viewpage.action?pageId=94799106 
 
 
 

https://wiki.srce.hr/pages/viewpage.action?pageId=94799106
https://wiki.srce.hr/pages/viewpage.action?pageId=94799106


Moodle Glossary XML Converter   



XML Daten in Notepad-Datei kopieren und speichern 



Daten in die Notepad-Datei kopieren und speichern 



Notepad (XML)-Datei als UTF-8 speichern  



Einträge ins Moodle-Glossar importieren 



Notepad-Datei übertragen (drag–drop) und spreichern  









Weiterführende Links 

● https://wiki.srce.hr/pages/viewpage.action?pageId=94799106 

 

● https://docs.moodle.org/20/de/Hauptseite 

 

● https://docs.moodle.org/400/de/Glossar 

 

● https://digitalskills.unidistance.ch/de/moodle-tutorial-glossar/ 

 

● https://www.schule-bw.de/themen-und-impulse/medienbildung/lernmaterial/online-unterricht-

moodle/moodle-unterricht/aktivitaet-texte-erstellen/anleitung-moodle-glossar.html 
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Vielen Dank  
für Ihre Aufmerksamkeit!   

 


